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Oznacenie postupov

*  Konzultacia
*¥**  Sthlas
***]  Riadny legislativny postup (prvé Citanie)
***][  Riadny legislativny postup (druhé ¢itanie)
***[II  Riadny legislativny postup (tretie ¢itanie)

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého v navrhu aktu.)

Pozmeriujice navrhy k navrhu aktu

Pozmeiiujiice navrhy Europskeho parlamentu v dvoch stipcoch.

Vypustenia sa oznaduji hrubou kurzivou v avom stipci. Nahradenia sa
oznacuju hrubou kurzivou v oboch stlpcoch. Novy text sa oznacuje hrubou
kurzivou v pravom stlpci.

Prvy a druhy riadok zahlavia kazdého pozmenujiuceho navrhu vymedzuji
prislusnu ¢ast’ v navrhu aktu predloZzeného na prerokovanie. Ak sa
pozmenujici navrh tyka platného aktu, ktory sa ma navrhom aktu zmenit’,
zahlavie navySe obsahuje treti riadok uvadzajuci platny akt a Stvrty riadok
uvadzajuci prislusné ustanovenie tohto aktu.

Pozmenujuce navrhy Eurépskeho parlamentu v podobe
konsolidovaného textu

Nové Casti textov sa oznacuji hrubou kurzivou. Vypustené Casti textu sa
oznacuji symbolom I alebo sa preciarkuju. V pripade nahradenia sa novy
text vyznaci hrubou kurzivou a nahradeny text sa vymaze alebo sa
preciarkne.

Cisto technické zmeny, ktoré vykonavaju utvary s cielom vypracovat’
konec¢ny text, sa vSak nevyznacuju.
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o informaénych a propagacnych
akciach na podporu pol’nohospodarskych vyrobkov na vnutornom trhu a v tretich
krajinach

(COM(2013)0812 — C7-0416/2013 — 2013/0398(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)

Europsky parlament,

so zretelom na navrh Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu (COM(2013)0812),

— so zretelom na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanky 42 a 43 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j
unie, v stilade s ktorymi Komisia predlozila ndvrh Eurépskemu parlamentu (C7—
0416/2013),

— so zretel'om na €lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eur6pskej unie,
— so zretel'om na ¢lanok 55 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre pol'nohospodarstvo a rozvoj vidieka a stanovisko
Vyboru pre vnltorny trh a ochranu spotrebitel’a (A7-0000/2014),

1. prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predloZila, ak mé4 v umysle podstatne zmenit’ svoj navrh
alebo ho nahradit’ inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby postupil tuto poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.
Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia
Odovodnenie 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(1) Podra nariadenia Rady (ES) &. 3/2008" (1) Podra nariadenia Rady (ES) &. 3/2008"
Unia méze uskutoc¢iiovat’ informacné Unia mdze uskuto¢iiovat’ informacné
a propagacné akcie na vnutornom trhu a propagacné akcie na vnutornom trhu
a v tretich krajinach pre polnohospodarske a v tretich krajinach pre pol'nohospodarske
vyrobky a spdsob ich vyroby, ako aj pre vyrobky a spdsob ich vyroby, ako aj pre
urcité potravindrske produkty na baze produkty na baze pol'nohospodarskych
polnohospodarskych vyrobkov. vyrobkov.
' Nariadenie Rady (ES) ¢&. 3/2008 zo 17. ' Nariadenie Rady (ES) ¢&. 3/2008 zo 17.
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decembra 2007 o informacénych

a propagacnych akciach na podporu
polnohospodarskych vyrobkov na
vnatornom trhu a v tretich krajinach (U. v.
EUL 3,5.1.2008, s. 1).

decembra 2007 o informacénych

a propagacnych akciach na podporu
pol'nohospodarskych vyrobkov na
vnatornom trhu a v tretich krajinach (U. v.
EUL 3,5.1.2008, s. 1).

Or. es

Odovodnenie

V obdobi krizy, aké momentalne prekondvame, je potrebné presadzovat opatrenia, ktoré
vytvoria podmienky pre obnovu hospodarstva clenskych Statov, napr. rozsirenie okruhu
produktov, na ktoré sa moze vztahovat' toto nariadenie, na co Komisia predpoklada

Stvorndsobné zvysenie vydavkov.

Pozmenujuci navrh 2

Navrh nariadenia
Odovodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

(4) Pri dodrZani pravidiel hospodarskej
sut’aZe sa akcie zamerané na vnutorny trh
musia obmedzit’ na akcie informovania

o0 osobitostiach sposobov
pol’nohospoddrskej vyroby Unie alebo

o témach, ktoré majii vyznam pre Uniu,
ako su eurdpske systémy kvality stanovené
nariadenim Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) & 1151/2012",

' Nariadenie E urdpskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢& 1151/2012

z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre pol’nohospodarske vyrobky a
potraviny (U. v. EU L 343, 14.12.2012, s.

1.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. es

Odovodnenie

Sucasné nariadenie nerozlisuje typ akcii podla toho, ¢i sa uskutocnuju na vnutornom trhu
alebo na vonkajsom trhu. Malo by byt mozné uskutocnit' na vonkajsom trhu informacné
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kampane o vysokych Standardoch, ktoré spliiajii eurépske vyrobky, a propagacné kampane na

vnutornom trhu by nemali byt vylucené.

Pozmenujuci navrh 3

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) Unia vyvaza najmi kone&né
polnohospodarske vyrobky vratane
pol'nohospodarskych vyrobkov
nenachadzajtcich sa v prilohe I k Zmluve
o fungovani Europskej tnie (d’alej len
,zmluva®). Je teda potrebné otvorit’
informacny a propagacny rezim urcitym
potravindrskym produktom na bdze
pol’nohospodarskych vyrobkov, v sulade
s ostatnymi reZimami spolocnej
pol’nohospodarskej politiky (SPP), ako su
eurdpske systémy kvality, v ramci ktorych
sa uz stanovuju mechanizmy otvorené
tymto produktom.

Pozmenujuci navrh

(6) Unia vyvaza najmi kone&né
polnohospodarske vyrobky vratane
vyrobkov nenachéadzajucich sa v prilohe I
k Zmluve o fungovani Europskej tinie
(d’alej len ,,zmluva®). V obdobi krizy, aké
momentdlne prekondvame, je potrebné
presadzovat’ opatrenia, ktoré umoznia
obnovu hospodarstva ¢lenskych Statov.
Polnohospodarske produkty a spracované
produkty na baze pol’nohospodarskych
vyrobkov zohravaju doleZitu ulohu

v obnove hospodarstva. Je teda potrebné
otvorit’ informacny a propagacny rezim
novym produktom, ktoré nie sit uvedené
v prilohe I zmluvy. Ich ucast’ v
propagacnych a informacnych
kampaniach moZe nepriamo prospiet’
primdrnemu sektoru, ale ich pritomnost’
v nich by sa mala obmedzovat’, aby sa
zarucilo prednostné zaobchadzanie

s pol’nohospoddarskymi vyrobkami.

Or. es

Odovodnenie

Toto odovodnenie sa tyka iba jazykovej zmeny v spanielcine, netyka sa slovenskej verzie.

Pozmenujuci navrh 4

Navrh nariadenia
Odovodnenie 7
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Text predlozeny Komisiou

(7) Informacné a propagacné &innosti
tykajiice sa vin Unie patria medzi hlavné
opatrenia programoy pomoci vo
vinohradnickom sektore stanovené SPP.
V dosledku toho treba obmedzit’
oprdvnenost’ vina, ktoré moZe byt’
predmetom informacnych a propagacnych
akcii v ramci sucasného reZimu, len na
ten pripad, ked’ vino suvisi s d’al§im
pol’nohospodarskym alebo
potravindrskym vyrobkom.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. es

Odovodnenie

Vino by malo byt sucastou kampani, ktoré ustanovuje toto nariadenie, za podobnych
podmienok, aké sa vztahuju na ostatné opravnené vyrobky. V sucasnosti nie je mozné, aby
Komisia priamo riadila vinarske kampane financované prostrednictvom ustanoveni o
spolocnej organizdcii trhov, co v praxi brani realizdacii nadndarodnych programov. Na druhej
strane toto nariadenie obsahuje dolozku, ktora ma zabranit’ akémukolvek zdvojeniu

financovania.

Pozmenujuci navrh S

Navrh nariadenia
Odovodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) V obdobi rokov 2001 — 2011 bolo
menej nez 30 % rozpoctu vy€leneného na
informacéné a propagacné akcie podl'a
nariadenia (ES) €. 3/2008 urcenych pre
trhy tretich krajin, hoci tieto trhy poskytuja
vyznamny rastovy potencidl. Je potrebné
stanovit’ osobitné podmienky, ako s
ciel’om dosiahnut’ 75 % odhadovanych
vydavkov, povzbudit’ realizaciu vacsieho
poctu informacnych a propagacnych akcii
na podporu pol'nohospodarskych vyrobkov
Unie v tretich krajinach, najma
prostrednictvom posilnenej finan¢nej
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Pozmenujuci navrh

(8) V obdobi rokov 2001 — 2011 bolo
menej nez 30 % rozpoctu vycleneného na
informacéné a propagacné akcie podl'a
nariadenia (ES) €. 3/2008 urc¢enych pre
trhy tretich krajin, hoci tieto trhy poskytuja
vyznamny rastovy potencidl. Je potrebné
stanovit’ podmienky, ako povzbudit’
realizéciu vac¢sieho poctu informacénych

a propagacnych akcii na podporu
pol'nohospodarskych vyrobkov Unie

v tretich krajinach, najmé prostrednictvom
posilnenej finan¢nej podpory.
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podpory.

Or. es

Odovodnenie

Vonkajsi trh momentalne predstavuje pre europsku vyrobu najvdcsi potencidl rastu, ale
nesmieme zabudat na vnutorny trh. Ciel vytyceny Europskou komisiou je nielen velmi
odvazny, ale aj velmi striktny a neda sa predvidat, aky bude vyvoj trhov v budiicnosti.

Pozmenujuci navrh 6

Navrh nariadenia
Odovodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10) Informacné a propagaéné akcie
spolufinancované Uniou musia priniest’
osobitny eurdpsky rozmer. Na tento ucel
a s cielom vyhnut sa rozptyleniu
prostriedkov a va¢Smi zviditelnit’ Europu
prostrednictvom tychto informacnych

a propagacnych akcii na podporu
pol'nohospodarskych vyrobkov je vhodné
stanovit’ vytvorenie pracovného programu,
v ktorom budi vymedzené strategické
priority tychto akcii, pokial ide o ciel'ové
populacie, vyrobky, témy alebo trhy, ako aj
charakteristiky informa¢nych

a propagacnych posolstiev. Komisia
zohladni najmd dominantné postavenie
malych a strednych podnikov

v agropotravinarskom sektore, sektory
vyuzZivajuce vynimocné opatrenia
ustanovené v clankoch 154, 155 a 156
nariadenia [Eurdpskeho parlamentu

a Rady| (E U) XXX/20... [7 ..., ktorym sa
zriad’uje spoloéna organizdcia trhov

s pol’nohospodarskymi vyrobkami
(nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) (COM(2011) 626)]

a dohody o vol’nom obchode v ramci
obchodnej politiky Eurdpskej uinie pre
akcie zamerané na tretie krajiny.

PR\1015617SK.doc

Pozmenujuci navrh

(10) Informacné a propagacné akcie
spolufinancované Uniou musia priniest’
osobitny eurdpsky rozmer. Na tento ucel

a s cielom vyhnut’ sa rozptyleniu
prostriedkov a va¢Smi zviditelnit’ Europu
prostrednictvom tychto informacnych

a propagacnych akcii na podporu
pol'nohospodarskych vyrobkov je vhodné
stanovit’ vytvorenie pracovného programu,
v ktorom budi vymedzené strategické
priority tychto akcii, pokial ide o ciel'ové
populacie, vyrobky, témy alebo trhy, ako aj
charakteristiky informa¢nych

a propagacnych posolstiev. Tento program
musi dopliiat’ d’al§ie opatrenia, ktoré
Clenské Staty alebo hospodarske subjekty
prijmu g vlastnej iniciativy, a musi
zabezpedit’ sulad s nimi. Malé a stredné
podniky v agropotravinarskom sektore
musia mat’ narok na prednostné
zaobchddzanie a na vy$Siu mieru
spolufinancovania zo strany Komisie.
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Or. es

Odovodnenie

Je potrebné objasnit Ze malé a stredné podniky maju obsadit’ v programoch popredné miesto,
vzhladom na to, Ze prave ony maju najmenej prostriedkov na propagacné a informacné
opatrenia. Na druhej strane spravodajkyna navrhuje, aby boli zahrnuté ciele, ktoré sa maju
zakotvit' do zdkladného aktu, medzi ktorymi figuruju propagacné opatrenia na odvratenie

krizy v polnohospodarstve.

Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia
Odovodnenie 10 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 8

Navrh nariadenia
Odovodnenie 12 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE524.538v01-00

Pozmenujuci navrh

(10a) Pracovny program Komisie sa
vypracuje na zdaklade ciel’ov ustanovenych
v tomto nariadeni, ktoré spocivaju vo
zvySeni trhovych podielov eurdpskymi
vyrobkami, zvySeni ich
konkurencieschopnosti, najmd

v odvetviach, ktorych sa najviac tykaju
obchodné dohody, v obnove normdlnych
trhovych podmienok v pripade krizy

a v poskytovani informdcii spotrebitel’om
o vysokych Standardoch, ktoré pravne
predpisy Unie ukladajii jej virobcom.

Or. es

Pozmenujuci navrh

(12a) Usilie o propagdciu vyrobkov Unie
na trhoch tretich krajin v niektorych
pripadoch poSkodzuje konkurencia
napodobiiujucich produktov Ci
falzifikatov. S ciel’om chranit’ vyrobky
Unie pred takymito praktikami moze

PR\1015617SK.doc



Pozmenujuci navrh 9

Navrh nariadenia
Odovodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16) Je potrebné urcit’ kritéria financovania
tychto akcii. Unia by vo vieobecnosti mala
pokryvat’ iba ¢ast’ nakladov na programy,
aby sa zainteresované navrhujlce subjekty
podiel’ali na zodpovednosti. Urcité
administrativne a personalne naklady
nesuvisiace s vykonavanim SPP su
neoddelite'nou sti¢ast'ou informaénych

a propagacnych akcii a budi moct’ byt
opravnené na financovanie Unie.

Pozmenujuci navrh 10

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18) S cielom zabezpecit’ sudrznost’

a ucinnost’ akcii stanovenych v tomto
nariadeni, ako aj ich dobré riadenie

a efektivne vyuZzivanie finan¢nych
prostriedkov Unie, je potrebné delegovat’

PR\1015617SK.doc

Komisia poskytovat’ poradenstvo a pomoc
hospoddrskym subjektom Unie. Tiito
ulohu moze plnit’ aj technickd pomoc,
ktorut ustanovuje toto nariadenie v ramci
opatreni g vlastnej iniciativy Komisie.

Or. es

Pozmenujuci navrh

(16) Je potrebné urcit’ kritéria financovania
tychto akcii. Unia a ¢lenské $tdty by vo
vSeobecnosti nemali pokryvat celi vySku
nakladov na programy, aby sa
zainteresované navrhujlce subjekty
podiel’ali na zodpovednosti. Urcité
administrativne a personalne naklady
nesuvisiace s vykonavanim SPP su
neoddelite'nou sucast'ou informaénych

a propagacnych akcii a budi moct’ byt
opravnené na financovanie Unie. Av§ak

v pripade hospodarskej krizy moZe miera
spolufinancovania Unie dosiahnut’

100 percent.

Or. es

Pozmenujuci navrh

(18) S cielom zabezpecit’ sudrznost’

a ucinnost akcii stanovenych v tomto
nariadeni, ako aj ich dobré riadenie

a efektivne vyuZzivanie finan¢nych
prostriedkov Unie, je potrebné delegovat’

PE524.538v01-00
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na Komisiu pravomoc prijimat’ akty

v sulade s ¢lankom 290 zmluvy, pokial ide
o osobitné podmienky zvidite'nenia
znamok a uvedenie povodu vyrobkov,
kritéria opravnenosti navrhujacich
subjektov, podmienky uskuto¢nenia sitaze
vykonavacich subjektov, ako aj
podmienky, podla ktorych méze byt
samotny navrhujuci subjekt opravneny na
vykondvanie urcitych Casti programu,

a napokon osobitné podmienky
opravnenosti pre jednoduché programy
tykajace sa nakladov na informacné

a propagacné akcie. Dolezité je najma to,
aby Komisia pristupila k prisluSnym
konzultaciam pocas svojej pripravnej prace
vratane vyuzitia externych expertov. Je
potrebné, aby Komisia pocas pripravy

a vypracuvania delegovanych aktov dbala
na to, aby boli vsetky uzito¢né dokumenty
zaslané vcas, primeranym sposobom

a stCasne Europskemu parlamentu a Rade.

Pozmenujuci navrh 11

Navrh nariadenia
Clianok 1 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Informacné a propagacné akcie zamerané
na pol'nohospodarske vyrobky a urcité
potravindrske produkty na baze
pol'nohospodérskych vyrobkov (d’alej len
»informacné a propagacné akcie®),
realizované na vnitornom trhu alebo

v tretich krajinach, je mozné financovat’
z rozpoétu Unie, celkovo alebo &iastoéne,
za podmienok stanovenych v tomto
nariadeni.

PE524.538v01-00

na Komisiu pravomoc prijimat’ akty

v sulade s ¢lankom 290 zmluvy, pokial ide
o osobitné podmienky zviditeI'nenia
znamok a uvedenie povodu vyrobkov,
kritéria opravnenosti navrhujicich
subjektov, podmienky uskuto¢nenia sitaze
vykonavacich subjektov, ako aj
podmienky, podla ktorych méze byt
samotny navrhujuci subjekt opravneny na
vykondvanie urcitych Casti programu,

a napokon osobitné podmienky
opravnenosti pre jednoduché programy
tykajace sa nakladov na informacné

a propagacné akcie. Dolezité je najma to,
aby Komisia pristupila k prisluSnym
konzultaciam pocas svojej pripravnej prace
vratane vyuzitia externych expertov.
Komisia pocas pripravy a vypracuvania
delegovanych aktov postupi vsetky
uzitocné dokumenty v¢as, primeranym
spdsobom a stucasne Eurdpskemu
parlamentu a Rade.

Or. es

Pozmenujuci navrh

Informacné a propagacné akcie zamerané
na pol'nohospodarske vyrobky a produkty
na baze pol'nohospodarskych vyrobkov
(d’alej len ,,informacéné a propagacné
akcie*), realizované na vnitornom trhu

a v tretich krajinach, je mozné financovat’
z rozpoétu Unie, celkovo alebo &iastoéne,
za podmienok stanovenych v tomto
nariadeni.

Or. es

PR\1015617SK.doc



Odovodnenie

Objasnujuci pozmenujuci navrh.

Pozmenujuci navrh 12

Navrh nariadenia
Clanok 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 1 a
Ciele

Pracovny program ustanoveny v ¢lanku 8
zohladriiuje tieto ciele:

a) zvySenie trhovych podielov vyroby
Unie, pri¢om sa osobitne zohl'adiiuju trhy
s najvacsim potencialom rastu;

b) obnova normadlnych trhovych
podmienok v pripade vaZneho naruSenia,
straty dovery spotrebitel’a a osobitnych
problémov;

¢) zlepSenie konkurencieschopnosti

a zviditel’'nenia vyrobkov Unie tak v ramci
Unie, ako aj mimo nej, najmi tych
najzranitel’nejSich 7 hl’adiska globalizdcii
medzinarodného obchodu;

d) poskytovanie informdcii spotrebitel’ovi
o vysokych Standardoch, ktoré sa od
vyrobkov Unie vyfadujii v dosledku
uplatiiovania spolocnej
pol’nohospodarskej politiky.

Or. es

Odovodnenie

Ciele informacnych a propagacnych kampani su zakladnymi zlozkami, ktoré treba zakotvit
v zdakladnom akte. Musi byt zrejmé, Ze tento ndstroj bude moct byt pouzity na to, aby prispel
k obnove normalnych trhovych podmienok v krizovych situacidch.

PR\1015617SK.doc 13/33 PE524.538v01-00
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Pozmenujuci navrh 13

Navrh nariadenia
Clanok 2 — nadpis

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Akcie na vntitornom trhu Akcie na vnlitornom a vonkajSom trhu

Or. es

Odovodnenie
V zaujme vicsej jasnosti a zrozumitelnosti je potrebné zIucit clanok 2 a 3 sucasného
nariadenia, v ktorom sa nijako nerozlisuje medzi vautornym a vonkajsim trhom. Na
vonkajsom trhu by malo byt mozné uskutocnit’ informacné kampane o vysokych standardoch,

ktoré europske vyrobky plnia, a na vnutornom trhu by nemali byt vylucené propagacné
kampane.

Pozmenujuci navrh 14

Navrh nariadenia
Clanok 2 — uvodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Na vnutornom trhu su oprdvnené tieto Oprdvnené su tieto akcie:
akcie:

Or. es

Odovodnenie

V zaujme vicsej jasnosti a zrozumitelnosti je vhodné zIlucit' ¢lanok 2 a 3 platného nariadenia,
ktorom sa nijako nerozlisuje medzi vautornym a vonkajsim trhom. Na vonkajsom trhu by malo
byt mozné uskutocnit' informacné kampane o vysokych standardoch, ktoré eurdpske vyrobné
odvetvia plnia, a propagacné kampane by nemali zostavat obmedzené na vnutorny trh.

Pozmenujuci navrh 15

Navrh nariadenia
Clanok 2 — pismeno a

PE524.538v01-00 14/33 PR\1015617SK.doc



Text predlozeny Komisiou

a) informacné akcie, ktorych cielom je
upriamit’ pozornost’ na osobitosti sposobov
polnohospodarskej vyroby Unie, najma
pokial’ ide o bezpecnost’ potravin, pravost’,
nutri¢na a zdravotnt hodnotu, dobré
zivotné podmienky zvierat alebo ohl'ad na
zivotné prostredie;

Pozmenujuci navrh

a) informacné akcie, ktorych cielom je
upriamit’ pozornost’ na osobitosti spdsobov
polnohospodarskej vyroby Unie, najma
pokial’ ide o bezpecnost’ potravin, pravost’,
oznacenie, nutricnu a zdravotni hodnotu,
dobré Zivotné podmienky zvierat alebo
ohl'ad na zZivotné prostredie;

Or. es

Odovodnenie

Na druhej strane je potrebné nadalej spotrebitelovi poskytovat' informdcie o oznacovani
potravinovych vyrobkov. Jednym z prikladov su kampane tykajice sa oznacovania vajec.
Zaroven je potrebné zIlucit ¢lanok 2 a 3 sucasného nariadenia, v ktorom sa nijako nerozlisuje

medzi vautornym a vonkajsim trhom.

Pozmenujuci navrh 16

Navrh nariadenia
Clanok 2 — pismeno ba (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

ba) informacné akcie urcéené na
upriamenie pozornosti na podstatné
vlastnosti pol’nohospodarskych vyrobkov
a spracovanych produktov na badze
pol’nohospoddrskych vyrobkov Unie;

Or. es

Odovodnenie

Zaroven je potrebné zIucit ¢lanok 2 a 3 sucasného nariadenia, v ktorom sa nijako nerozlisuje

medzi vautornym a vonkajsim trhom.
Pozmenujuci navrh 17
Navrh nariadenia

Clanok 2 — pismeno bb (nové)
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

bb) propagacné akcie urcené na zvysenie
pol’nohospodarskych vyrobkov

a spracovanych produktov na bdze
pol’nohospoddrskych vyrobkov Unie;

Or. es

Odovodnenie

Zaroven je potrebné zIucit ¢lanok 2 a 3 sucasného nariadenia, v ktorom sa nijako nerozlisuje
medzi vautornym a vonkajsim trhom.

Pozmenujuci navrh 18

Navrh nariadenia
Clanok 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 3 vypust'a sa
Akcie v tretich krajindach V
tretich krajindch su oprdavnené tieto akcie:

a) informacné akcie, ktorych ciel’om je
upriamit’ pozornost’ na vlastnosti
pol’nohospodarskych a potravindrskych
vyrobkov a na témy uvedené v ¢lanku 5
ods. 4;

b) propagacné akcie, ktorych ciel’om je
zvysit’ predaj pol’nohospodarskych a
potravindrskych vyrobkov pochddzajiicich
z EU.

Or. es

Odovodnenie

Zaroven je potrebné zIlucit ¢lanok 2 a 3 sucasného nariadenia, v ktorom sa nijako nerozlisuje
medzi vautornym a vonkajsim trhom.
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Pozmenujuci navrh 19

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) poI'nohospodarske vyrobky vymenované
v zozname uvedenom v prilohe I k Zmluve
o fungovani Europskej tnie (d’alej len
»zmluva®) s vynimkou produktov rybolovu
a akvakultiry vymenovanych v prilohe 1
k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) & [COM(2011) 416]

a tabaku;

' Nariadenie (EU) & [COM(2011) 416] z
... 0 spolo¢nej organizacii trhov s
vyrobkami rybolovu a akvakultary (U. v.
EU ....).

Pozmenujuci navrh

a) poI'nohospodarske vyrobky vymenované
v zozname uvedenom v prilohe I k Zmluve
o fungovani Europskej tnie (d’alej len
»zmluva®) s vynimkou tabaku;

' Nariadenie (EU) & [COM(2011) 416] z
... 0 spolo¢nej organizicii trhov s
vyrobkami rybolovu a akvakultary (U. v.
EU ....).

Or. es

Odovodnenie

Zo zoznamu opravnenych produktov v zmysle tohto nariadenia nemozno tieto odvetvia vylucit
a zaroven dofho zahrnut iné vyrobky, ktoré nie su sucastou prilohy I. Spravodajkyna
navrhuje zabezpecit akvakulture a rybarstvu podobné zaobchadzanie ako s vyrobkami, ktoré

nie su uvedené v prilohe I zmluvy.

Pozmenujuci navrh 20

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) potravindrske produkty na baze
polnohospodarskych vyrobkov
vymenované v bode I prilohy 1

k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) & 1151/2012;

PR\1015617SK.doc

Pozmenujuci navrh

b) produkty na baze pol'nohospodarskych
vyrobkov;

Or. es
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Odovodnenie

Urcité potravinarske vyrobky, ktoré spotrebitelia dobre poznaji, mozu vyrazne zvysit dosah
kampani, a tak byt nepriamo prinosom pre cely obsah tychto kampani. Ich ucast vsak musi
byt obmedzena, ako to spravodajkyna navrhuje v inom PN k tomuto ¢lanku. Na druhej strane
by sa nemali diskriminovat’ nepotravinarske produkty polnohospodarskeho povodu, kedze tiez
prispievaju k hospodarskej prosperite primdrneho sektora.

Pozmenujuci navrh 21

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Vino méZe byt predmetom
informacnych a propagacnych akcii pod
podmienkou, Ze predmetom zvaZovaného
programu su aj d’alSie vyrobky uvedené
v odseku 1 pism. a) alebo b).

Pozmenujuci navrh

2. Vino s oznacenim povodu alebo

s chranenym zemepisnym oznacenim, ako
aj vina, v ktorych sa uvadza odroda vinica
hroznorodého, méZu byt predmetom
informaénych a propagacnych akcii

Or. es

Odovodnenie

Vino by malo byt plne zaclenené do tohto nariadenia. Propagacné a informacné opatrenia
tkajuce sa vina, ktoré sa uskutocnuju v suvislosti s ustanoveniami spolocnej organizacie
trhov, momentdlne nezahrnaju priame riadenie nadnarodnych kampani Komisiou, co vyrazne
stazuje tieto opatrenia v dosledku problémov s koordindaciou medzi clenskymi Statmi. Na
druhej strane toto nariadenie obsahuje legislativnu dolozku, ktora by zabranila akémukolvek

zdvojeniu financovania.

Pozmenujuci navrh 22

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. V pripade liechovin uvedenych v odseku
1 pism. ¢) a vina, ako je uvedené v odseku
2, su akcie zamerané na vnutorny trh
obmedzené na informovanie spotrebitel'ov
o europskych systémoch kvality tykajucich
sa zemepisnych oznaceni.

PE524.538v01-00

Pozmenujuci navrh

3. V pripade liechovin uvedenych v odseku
1 pism. c¢) a vina, ako je uvedené v odseku
2, su akcie zamerané na vnuatorny trh
obmedzené na informovanie spotrebitel'ov
o otdazkach uvedenych v odseku 4

a o zodpovednej spotrebe.
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Or. es

Odovodnenie

Nadalej by sa mala umoznovat realizacia kampani presadzujucich zodpovednu spotrebu,
akymi su kampane tykajuce sa zodpovednej konzumacie vina. Na druhej strane by malo byt
mozné zhromazdit' v ramci informacnych kampani vsetky otdzky uvedené v odseku 4, medzi
ktoré patria vsetky systéemy kvality uvedené v nariadeni 1151/2012, ekologické vyrobky

a grafické symboly najvzdialenejsich regionov.

Pozmenujuci navrh 23

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

3a. Produkty rybolovu a akvakultury
mozZu byt predmetom informacnych

a propagacnych akcii v tretich krajindach
iba vtedy, ak su do predmetného
programu zapojené aj iné produkty
uvedené v odseku 1 pism. a), b) alebo c).

Or. es

Odovodnenie

Zo zoznamu opravnenych vyrobkov v zmysle tohto nariadenia nemozno tieto odvetvia vylucit
a zaroven donho zahrnut iné vyrobky, ktoré nepatria na zoznam prilohy 1. Spravodajkyna
v§ak navrhuje, aby sa na ne vztahoval tzv. skupinovy pristup, cize aby sa zahrnuli iba do
kampani, v ktorych by boli pridruzené k inym vyrobkom.

Pozmenujuci navrh 24

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 3 b (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

3b. Vyrobky uvedené v odseku 1 pism. b)
mozZu byt predmetom informacnych

a propagacnych akcii, pokial’ budi do
predmetného programu zahrnuté aj iné
vyrobky uvedené v odseku 1 pism. a) alebo
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¢) a ak nebudu predstavovat’ viac neZ
20 % celkového mnoZstva vyrobkov,
ktorych sa kampane tykaju.

Or. es

Odovodnenie

Europsky spracovatel'sky priemysel zohrava velmi dolezitu ulohu v obnove hospodarstva

a mnohé vyrobky, ktoré eurdpski spotrebitelia a v tretich krajindch dobre poznaju, mozu tiez
sluzit na znasobenie propagdcie vyrobkov primarneho sektora. VyuZivanie vzajomnych
sucinnosti moze byt velmi prospesné pre cely europsky agropotravindrsky sektor.

Pozmenujuci navrh 25

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

1. Informacné a propagacné akcie vypust'a sa
prispievaju k posilneniu

konkurencieschopnosti eurdpskeho

pol’nohospodarstva na vautornom trhu,

ako aj v tretich krajindch. Ciele, ktoré sa

maju dosiahnut’, budu stanovené

v pracovhom programe, ako sa uvddza

v odseku 2.

Or. es

Odovodnenie

Do clanku 1a (novy) sa navrhuje zahrnut ciele, ktoré sa maju podla tohto nariadenia
sledovat. Podla nazoru spravodajkyne ide o zakladny prvok, ktory by mal byt zakotveny do
zakladného aktu. Jednym z uvedenych cielov je zlepSenie konkurencieschopnosti.

Pozmenujuci navrh 26

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 2 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Komisia prijima, prostrednictvom Na zdklade ciel’om uvedenych v Clanku 1a
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vykonavacieho aktu, pracovny program,

v ktorom st uvedené sledované ciele,
priority, predpokladané vysledky, sposob
realizacie a celkova suma planu
financovania. Obsahuje tiezZ hlavné kritéria
hodnotenia, opis akcii, ktoré sa maju
financovat’, schvalené sumy pre kazdy typ
akcie, orientatny harmonogram realizécie a
v pripade grantov maximalnu vysku
spolufinancovania.

Pozmenujuci navrh 27

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 2 — pododsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Komisia prijima, prostrednictvom
vykonavacieho aktu, pracovny program,
v ktorom st uvedené priority,
predpokladané vysledky, spdsob realizacie
a celkova suma planu financovania.
Obsahuje tiez hlavné kritéria hodnotenia,
opis akcii, ktoré sa maju financovat’,
schvalené sumy pre kazdy typ akcie,
orienta¢ny harmonogram realizécie a v
pripade grantov maximalnu vysku
spolufinancovania.

Or. es

Pozmenujuci navrh

Pri vypracuvani daného programu
Komisia zohladiiuje prileZitosti, ktoré
trhy ponukaju, a potrebu doplnit’

a zintenzivnit’ usilie, ktoré vyvijaju
¢lenské Staty a hospodarske subjekty tak
na trhu Unie, ako aj v tretich krajindch,
s ciel’om zarudit’ ucelenu informacnu

a propagacnu politiku. Na tento ucel
poZiada Clenské Staty, ako aj poradnu
skupinu uvedenu v élanku 25

o stanovisko.

Or. es

Odovodnenie

Je potrebné zarucit ucelenu propagacnu a informacnu politiku s cielom zabranit' tomu, aby
sa opatrenia prijaté v zmysle tohto nariadenia prekryvali s opareniami uskutocnenymi

z iniciativy clenskych Statov alebo hospodarskych subjektov. Musi sa zabezpecit' doplnkovost
a celkovy sulad. Ciel zarucit doplnkovost's propagacnymi politikami clenskych Statov sa na
rozdiel od sucasného nariadenia v navrhu neuvadza.
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Pozmenujuci navrh 28

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Vykonévaci akt uvedeny v prvom Vykonévaci akt uvedeny v prvom
pododseku sa prijima v sulade pododseku sa prijima v stlade s postupom
s konzulta¢nym postupom uvedenym preskimania uvedenym v ¢lanku 24 ods.

v ¢lanku 24 ods. 3. 2.
Or. es
Odovodnenie

Europska komisia si prisvojuje nadmernii pravomoc v rozhodovacom postupe tykajiicom sa
pracovného programu.

Pozmenujuci navrh 29

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2a. Pracovny program trvd tri roky, ale
moZe byt’ kaidorocne preskumany.

Or. es

Odovodnenie

V sucasnosti trvaju kampane tri roky, a preto by bolo vhodné prispésobit’ pracovny program
tejto frekvencii, co by navyse umoznilo nalezite zohladnovat vyvoj trhov. Zaroven by sa malo
pocitat’ s vyrocnymi preskumaniami, aby sa dalo Celit nepredvidanym zvratom.

Pozmenujuci navrh 30

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 3 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) v pripade jednoduchych programov a) v pripade jednoduchych programov dve
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vyzvu na predkladanie navrhov, v ktorych
st uvedené najmé podmienky ucasti
a hlavné kritérid hodnotenia.

vyzvy na predkladanie navrhov, v ktorych
st uvedené najmé podmienky ucasti
a hlavné kritéria hodnotenia.

Or. es

Odovodnenie

V sucasnosti existuju dve vyzvy, co poskytuje propagacnému a informacnému reZimu vacsiu

volnost.

Pozmenujuci navrh 31

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 3 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) v pripade kombinovanych programov
vyzvu na predkladanie navrhov v stlade s
hlavou VI &asti I nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/201223.

>3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012

z 25. oktébra 2012 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na v§eobecny
rozpo&et Unie, a zruSeni nariadenia Rady
(ES, Euratom) ¢. 1605/2002, U. v. EU L
298,26.10.2012, s. 1).

Pozmenujuci navrh

b) v pripade kombinovanych programov
dve vyzvy na predkladanie nadvrhov v
sulade s hlavou VI &asti I nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 966/201223.

>3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012

z 25. oktébra 2012 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na v§eobecny
rozpo&et Unie, a zruSeni nariadenia Rady
(ES, Euratom) ¢. 1605/2002, U. v. EU L
298,26.10.2012, s. 1).

Or. es

Odovodnenie

V sucasnosti existuju dve vyzvy, co poskytuje propagacnému a informacnému reZimu vacsiu

volnost.
Pozmenujuci navrh 32

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1
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Text predlozeny Komisiou

1. Komisia moze realizovat’ informacné

a propagacné akcie, ako st opisané v
¢lankoch 2 a 3. Tieto akcie m6zu mat
najma formu ucasti na obchodnych
veltrhoch a vystavach medzinarodného
vyznamu, a to prostrednictvom vystavnych
stankov alebo ¢innosti zameranych na
propagaciu vyrobkov Unie.

Pozmenujuci navrh

1. Komisia moze realizovat’ informacné

a propagacné akcie pre vSetky vyrobky, na
ktoré sa vzt’ahuje toto nariadenie, ako su
opisané v ¢lankoch 2 a 3. Tieto akcie moZu
mat’ najmé formu misii na vysokej tirovni,
ucasti na obchodnych vel'trhoch a
vystavach medzinarodného vyznamu, a to
prostrednictvom vystavnych stdnkov alebo
¢innosti zameranych na propagaciu
vyrobkov Unie.

Or. es

Odovodnenie

Cielom pozmenujuceho navrhu je objasnit oblast pésobnosti Komisie. Misie na vysokej
urovni mozu byt velmi uzitocné pre zlepsenie pozicie europskych vyrobkov v tretich krajinach.
Hoci navrh Eurdpskej komisie nie je obmedzeny, spravodajkyna povazuje za potrebné
vyslovne zakotvit' do textu najdolezitejsie prvky.

Pozmenujuci navrh 33

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Komisia rozvija sluzby technicke;j
podpory najmaé so zretelom na podporu
spoznavania roznych trhov, udrzanie
dynamickej profesionalnej siete okolo
informacnej a propagacnej politiky

a zlepSenie informovanosti o legislativnych
ustanoveniach tykajicich sa vypractivania
a realizacie programov.
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Pozmenujuci navrh

2. Komisia rozvija sluzby technicke;j
podpory najmaé so zretelom na podporu
spoznavania roznych trhov, udrzanie
dynamickej profesionalnej siete okolo
informacnej a propagacnej politiky,
poskytovanie poradenstva a pomoci
hospodarskym subjektom v oblasti
ochrany ich vyrobkov pred
napodobneninami a falzifikatmi v tretich
krajindch a zlepSenie informovanosti

o legislativnych ustanoveniach tykajtcich
sa vypracuvania a realizacie programov.

Or. es
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Odovodnenie

Technicka podpora, ktoru mieni Europska komisia poskytovat’ tomuto sektoru, by mohla
zahrnat' aj ulohy pomoci a poradenstva v zaujme zlepsenia dusevného vilastnictva europskych
vyrobkov. Pravost vyrobkov bude jednou z tém, ktoré sa v sulade s navrhom objavia

v informacnych kampaniach, a tak by dopliujuce poradenstvo mohlo slizit' ako posilnenie

ochrany eurdpskych vyrobkov.

Pozmenujuci navrh 34

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

2a. Komisia je oprdvnend usporiadat’
informacné kampane v pripadoch krizy
uvedenych v élanku la pism. b)
prostrednictvom prijatia vykondvacich
aktov bez uplatiiovania postupov
ustanovenych v ¢lanku 24 ods. 2 alebo 3.

Or. es

Odovodnenie

Je potrebné poskytnut’ Europskej komisii pruzny pravny ndstroj na usporiadanie
propagacnych a informacnych kampani v pripadoch polnohospodarskej krizy. V situdcii, aka
nastala v dosledku epidémie spésobenou baktériou E.coli, Komisia nemala dostatocny pravny

zaklad na to, aby mohla urychlene konat.

Pozmenujuci navrh 35

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Komisia po vyzve na predkladanie
navrhov uvedenej v ¢lanku 8 ods. 3 pism.
a) pristupi k hodnoteniu a vyberu navrhov
jednoduchych programov.
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Pozmenujuci navrh

1. Komisia po vyzve na predkladanie
navrhov uvedenej v ¢lanku 8 ods. 3 pism.
a) pristupi k hodnoteniu a vyberu navrhov
jednoduchych programov po tom, ako
informuje Clenské Staty a vyZiada si ich
stanovisko k tejto otazke.

Or. es
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Odovodnenie

Clenské staty budii poverené riadenim jednoduchych programov, a preto by nemali byt

vyluceni z ich vyberu.

Pozmenujuci navrh 36

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Finanény prispevok Unie na jednoduché
programy neprekro¢i 50 % opravnenych
vydavkov na pomoc. ZvySok vydavkov
znasaju vyhradne navrhujice subjekty.

Pozmenujuci navrh

1. Finanény prispevok Unie na jednoduché
programy neprekro¢i 50 % opravnenych
vydavkov na pomoc. Clenské Staty mou
uhradzat’ az 20 % ndakladov. Zvysok
vydavkov znaSajii vyhradne navrhujice
subjekty.

Or. es

Odovodnenie

Je vhodné zachovat dobrovolné spolufinancovanie zo strany clenskych statov, pretoze inak by
mohlo pre mnohé hospodarske subjekty byt tazké zapojit sa do tychto programov, najmd

v sucasnom obdobi hospodarskej krizy.

Pozmenujuci navrh 37

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 2 — avodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou

2. Percentualny podiel uvedeny v odseku 1
je stanoveny na 60 % pre:

Pozmenujuci navrh 38

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 2 — pismeno b

PE524.538v01-00

Pozmenujuci navrh

2. Percentualny podiel, ktory uhradza
Unia, je stanoveny na 60 % pre:

Or. es
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Text predlozeny Komisiou
b) informacné a propagacné akcie
zamerané na ovocie a zeleninu uréené

konkrétne pre deti v Skolskych
zariadeniach Unie.

Pozmenujuci navrh 39

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 40

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 2 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

PR\1015617SK.doc

Pozmenujuci navrh

b) informacné a propagacné akcie
zamerané na ovocie a zeleninu, ako aj na
mlieko, urcené konkrétne pre deti

v $kolskych zariadeniach Unie.

Or. es

Pozmenujuci navrh

2a. Percentudlny podiel, ktory uhradza
Unia, dosahuje 100 % v pripade kriz
uvedenych v élanku 1 ods. 2 pism. b),

no tento podiel nesmie byt’ nizsi nez 75 %.

Or. es

Pozmenujuci navrh

2b. Percentudlny podiel, ktory uhradza
Unia, dosahuje 75 % v prospech malych

a strednych podnikov v ramci programoy
s osobitnym vyznamom pre Uniu, na ktoré
sa nevzt’ahuje ods. 2a.

Or. es
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Pozmenujuci navrh 41

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Maximalna vyska spolufinancovania je
stanovend na 60 % celkovych opravnenych
nakladov v pripade kombinovanych
programov. Zvysok vydavkov znaSaju
vyhradne navrhujice subjekty.

Pozmenujuci navrh

1. Maximalna vyska spolufinancovania je
stanovend na 60 % celkovych opravnenych
nakladov v pripade kombinovanych
programov. Clensky §tit méze uhradit’ a3
20 % celkovych ndkladov. Zvysok
vydavkov znaSaji vyhradne navrhujice
subjekty.

Or. es

Odovodnenie

Je vhodné zachovat dobrovolné spolufinancovanie zo strany clenskych statov, pretoze inak by
mohli mnohé hospodarske subjekty celit velkym tazkostiam, keby sa chceli zapojit' do tychto
programov, najmd v sucasnom obdobi hospodarskej krizy.

Pozmenujuci navrh 42

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 43

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 1 b (novy)

PE524.538v01-00

Pozmenujuci navrh

1a. V pripade programov uréenych jednej
alebo viacerym tretim krajinam sa
percentudlny podiel, ktory v ramci
spolufinancovania uhrddza Unia, zvysi na
75 %.

Or. es
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 44

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 1 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 45

Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty
uvedena v tomto nariadeni sa na Komisiu
prenasa na neurcité obdobie od datumu
nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia.

PR\1015617SK.doc

Pozmenujuci navrh

1b. Percentudlny podiel, ktory v ramci
spolufinancovania uhrddza Unia, mofe
dosiahnut’ 100 % celkovych nakladov

v pripade kriz uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2
pism. b), no tento podiel nesmie byt’ niZsi
nez 75 %.

Or. es

Pozmenujuci navrh

Ic. Percentudlny podiel, ktory v ramci
spolufinancovania uhrddza Unia,
dosahuje 75 % v prospech malych

a strednych podnikov v ramci programoy
s osobitnym vyznamom pre Uniu, na ktoré
sa nevzt’ahuju ods. 1a a 1b.

Or. es

Pozmenujuci navrh

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty
uvedené v tomto nariadeni sa Komisii
udel'uje na obdobie piatich rokov odo dia
nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia.

Or. es
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Pozmenujuci navrh 46

Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

V ramci vykondvania tohto nariadenia sa
Komisia méZe poradit’ s poradnou
skupinou pre ,,propagovanie
pol'nohospodarskej produkcie* zriadenou
rozhodnutim Komisie 2004/391/ES*’.

*" Rozhodnutie Komisie 2004/391/ES z 23.
aprila 2004 o poradnych skupinach
zaoberajucich sa otdzkami spadajicimi pod
rdmec spolo¢nej pol'nohospodarskej
politiky EU (U. v. EU L 120. 24.4.2004, s.
50).

Pozmenujuci navrh 47

Navrh nariadenia
Clanok 28 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Nariadenie (EU) ¢. .../20... [COM(2011)
626] sa meni takto:

a) v Clanku 34 ods. 2 sa vklada tento
pododsek:

» Vnutrostdtna stratégia musi byt’
zlulitel’na so strategickymi prioritami
vymedzenymi v pracovhom programe
uvedenom v ¢lanku 6 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
XXX*,

*Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) & XXX 7 ... o informacnych
a propagacnych akcidach na podporu
pol’nohospodarskych vyrobkov na
vniitornom trhu a v tretich krajindch (U.

PE524.538v01-00

Pozmenujuci navrh

V ramci vykondvania tohto nariadenia sa
Komisia poradi s poradnou skupinou pre
,propagovanie pol'nohospodarskej
produkcie* zriadenou rozhodnutim
Komisie 2004/391/ES?".

*" Rozhodnutie Komisie 2004/391/ES z 23.
aprila 2004 o poradnych skupinach
zaoberajucich sa otdzkami spadajicimi pod
rdmec spolo¢nej pol'nohospodarske;j
politiky EU (U. v. EU L 120. 24.4.2004, s.
50).

Or. es

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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v.EUL ....).“

b) v ¢lanku 43 sa vklada tento odsek:
‘5. Opatrenia uvedené v odseku 1 su
Zlulitel’né so strategickymi prioritami
vymedzenymi v pracovhom programe

uvedenom v ¢lanku 6 nariadenia (E U)
¢ XXX, “

Or. es

Odovodnenie

Statu uz majii povinnost zarucit sulad programov ustanovenych v spolocnej organizacii trhov
s ostatnymi nastrojmi EU. Ide teda o nadbytocné ustanovenie. Na druhej strane bude Komisia
poverend vypracovanim programu ustanoveného v tomto nariadeni, a teda bude musiet’
zabezpecit, aby bol dany program v sulade s ostatnymi opatreniami c¢lenskych Statov, pricom
zabezpeci dodrZiavanie zasady doplnkovosti, ktorou sa riadi sucasné nariadenie.
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DOVODOVA SPRAVA

Navrh Eur6pskej komisie je vitany v tomto obdobi, ked’ prebieha transformacia spolocne;j
pol'nohospodarskej politiky a ked” eurdpski vyrobcovia celia Coraz ostrejSej konkurencii
tretich krajin. V hospodarske;j situdcii, ktorti prekonava Eurdpska unia, je prihodné
prehodnotit’ vyrobu Spolocenstva s cielom Ucinnejsie Celit’ globalizacii obchodu, zvysit’
trhovy podiel tak v rdmci Eurdpskej tinie, ako aj mimo nej, a reagovat’ na krizové situacie.
Navrh Komisie treba vylepsit’ a zahrnit’ do zékladného aktu zoznam konkrétnych cielov, na
ktoré toto nariadenie sluzi, medzi nimi aj prednostné zaobchadzanie s malymi a strednymi
podnikmi.

Toto nariadenie Spolocenstva tykajlice sa propagacnych opatreni by malo sluzit’ ako pruzny
pravny zaklad pre rychle reakcie na situdcie polnohospodarskej krizy v dosledku poklesu cien
alebo zdravotnych epidémii. Po potravinovom skandale spdsobenom baktériou E.coli
vyplavali na povrch nedostatky, ktoré vykazuje spolocnd poI'nohospodarska politika pri
urychlenom zavadzani opatreni ur¢enych na obnovu doveru spotrebitel'ov. Spravodajkyna
navrhuje zaviest’ postup pre naliehavé pripady na zavadzanie informaénych a propaga¢nych
kampani v pripade zdravotnych kriz alebo narusenia trhu.

Navrh Komisie zaradit’ ochranné znamky a oznacenie povodu vyrobkov do informa¢nych
a propagac¢nych kampani je vel'kym krokom vpred, pretoze mnohé renomované vyrobky
moZzu sluzit’ ako podnet pre iné, spotrebitel'sky menej znadme.

DalSou z podstatnych zmien v navrhu je ustanovenie priameho riadenia nadnarodnych
programov Komisiou. Aj toto opatrenie je velkym pokrokom, pretoze umozni roz$irenie tohto
druhu akecii, ktoré v sucasnosti brzdia problémy koordinacie medzi ¢lenskymi $tatmi.

Pokial’ ide o myslienku Komisie ustanovit’ ¢iselne vyjadreny ciel’ pre vydavky na vonkajSom
trhu, na ktory navrhuje urc¢it’ 75 % prostriedkov, znamena, ze sa vopred odhaduje buduci
vyvoj trhov a vnutorny trh, ktory je hlavnym odbytiskom eurdpskych vyrobkov, sa odsuva do
uzadia. Spravodajkyna podporuje navrh posilnenia kampani na vonkajSom trhu, na ktoré je

v sucasnosti vyc¢lenenych iba 30 % prostriedkov, ale nechce, aby sa stanovil pevny vydavkovy
ciel’. Priame riadenie nadnarodnych programov Komisiou bezpochybne umozni zvysit’ pocet
kampani uskuto¢nenych v tretich krajinach, pricom sa navySe zdorazni eurépske hl'adisko.

Komisia rozliSuje medzi akciami, ktoré mozno podniknut’ v rdmci vnatorného trhu, a tymi,
ktoré sa daju uskutocnit’ v tretich krajinach, pri€om toto rozliSenie neexistuje v sui¢asnom
nariadeni, a ¢o by znizilo pruznost’ tohto nastroja spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky.
Spravodajkyna navrhuje zachovat’ iba jednu klasifikaciu akeii, ktoré mozno financovat’ tak
v ramci Eurdpskej tnie, ako aj mimo nej. Tymto spdsobom by sa propaga¢né kampane
neocitli na vnatornom trhu vyluc¢ené a spotrebitelia tretich krajin by mohli byt” informovani
o vysokych $tandardoch, ktoré eurdpski vyrobcovia spiiiaji, pri¢om tieto opatrenia sa

v stcasnom zneni ndvrhu Komisie nenachédzaja.

Na druhej strane navrh obmedzuje pristup vina k propagacnym opatreniam financovanym na

zaklade tohto nariadenia. Spravodajkyna sa vSak nazdava, Ze vino by malo figurovat’ na
zozname opravnenych vyrobkov rovnako, ako ostatné polnohospodarske odvetvia. Vino je
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vlajkovou lod’ou eurdpskych vyrobkov a v propagacnych a informacnych kampaniach moze
podnietit’ spotrebu ostatnych s nim suvisiacich vyrobkov. Vino by sa nemalo oberat’

o moznost’ pristupu k financovaniu kampani v ramci tohto nariadenia, co by umoznilo vyuzit
vyhody, ktoré¢ predstavuje priame riadenie nadnarodnych programov Komisiou. V sti¢asnosti
sa propagacné a informacné opatrenia regulované prostrednictvom spolo¢nej organizécie trhu
uskuto€iiujii v rdmei vinarskych programov spravovanych ¢lenskymi $tatmi, lenze tato
situdcia v praxi stazuje zavadzanie spolo¢nych opatreni.

Navrhom sa odstranuje spolufinancovanie ¢lenskych Statov z propagac¢nych a informa¢nych
opatreni, o znamena podstatné zvySenie prispevkov hospodarskych subjektov, a to vytvara
prekazky braniace podnikom najviac oslabenym hospodarskou krizou v ti¢asti v
informacénych a propaga¢nych kampaniach. Spravodajkyna ziskala naleZity pocet stanovisk
proti zruseniu spolufinancovania ¢lenskymi $tatmi, aj ked’ bolo toto spolufinancovanie vzdy
dobrovolné. Tato sprava zohl'adiiuje vSeobecné smerovanie, a teda v niektorych pripadoch
zahrnut' aj zvysenie spolufinancovania EU, napriklad v pripade financovania akcii na obnovu
normalnych trhovych podmienok po vypuknuti po'nohospodarskej krizy.

Roz8irenie zoznamu opravnenych vyrobkov je d’al§$im z hodnovernych aspektov navrhu
Eurépskej komisie, pretoze momentalne nemd zmysel obmedzovat’ akcie na vel'mi Gzky pocet
vyrobkov, navyse so zretelom na umysel, ktory prejavila vykonna moc Spolocenstva, a to
prakticky Stvornasobne zvysit’ prostriedky ur¢ené v roku 2020 na tieto kampane.
Spravodajkyna podporuje myslienku otvorit’ tento rezim pre vyrobky, ktoré nie st zahrnuté do
prilohy I zmluvy, ale zaroven treba zaviest’ restriktivne ustanovenia, ktoré by zarucili
prednostné zaobchadzanie s primarnym sektorom. V stvislosti s hospodarskou krizou by bolo
vhodné vyvinit’ maximalne Gsilie a vyuzit’ podporu, ktordt moézu poskytnut’ urcité
spotrebitel'sky zndme vyrobky spracovatel’ského odvetvia v kampaniach spojenych s
polnohospodarskymi vyrobkami.

Dal$ou z noviniek, ktorti uvadza navrh Komisie, je zavedenie sluzby technickej podpory
hospodarskym subjektom. Podl'a nazoru spravodajkyne by tato podpora mala zahfnat’
poskytovanie poradenstva a pomoci na zlepSenie ochrany eurdpskych vyrobkov pred
napodobneninami a falzifikatmi v tretich krajinach.

Pokial’ ide o zavedenie pracovného programu, v sprave sa vyjadruje zamer jasne vymedzit’
jeho frekvenciu a jednoznacne uviest’, Ze pri jeho vypracuvani musi Komisia zarucit’ zasadu
doplnkovosti a stladu s pravnymi predpismi, ktora sa doposial’ sledovala v ostatnych
programoch uskutonenych ¢lenskymi statmi alebo hospodérskymi subjektmi, rovnako ako
spinat ciele, ktoré musia byt’ zakotvené v zakladnom akte.
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